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Marek Nowak
Kraj Dogonow

— Rozumiem, ale nie nazywaj go tak, nawet kiedy mowisz
do mnie i nie ma nikogo w promieniu kilometra — Enzo
odwrocit si¢ i siegnal do lodowki po butelke wody.

Blazej wykorzystal ten moment, by otrze¢ pot z czola.
Przyzwyczail si¢ wprawdzie do afrykanskich upatow,
ale trudno znosil krytyke. Denerwowal sie jak szczeniak,
a krople potu niemal natychmiast pojawialy si¢ na jego
czole. Oczywiscie nie zawsze tak bylo. Kiedys, lata temu,
byl przeciez dobrym polskim policjantem.

— Wymsknie ci si¢ potem przypadkiem cos takiego
i bedzie bardzo, bardzo niezrecznie — kontynuowat Enzo,
rozstawiajac i napelniajac szklanki. — A nie do$¢, ze bedzie
niezrecznie, to zamiast miliona monet zobaczymy odjez-
dzajacego milionera.

— To jak mam moéwi¢? — wychylit niemal cala szklanke
jednym lykiem.

Enzo zamylil si¢. Byl nizszy od Blazeja o glowe i duzo
gorzej zbudowany. W calym Mali nie bylo zreszta nikogo
lepiej zbudowanego od Blazeja. Sylwetka kulturysty oraz to,
ze nikt nie potrafil tu poprawnie wymowic jego imienia
(francuskie Blaise brzmialo przeciez jak ,blaza”), zapewnily
mu ksywe Arnold.

Enzo przyjal zaskakujaco powazny wyraz twarzy.

— Wiem — uderzyl nagle ciemnoskora dlonia w brazowy
blat biurka. — Nazywaj go ekscentrykiem. To nie obraza.
Mozesz chyba przez kilka dni nie obraza¢ najbogatszego
klienta w historii mojej firmy?

— Oczywiscie — Blazej wzruszyl ramionami. Ukrywanie
zdenerwowania szlo mu coraz gorzej i chcial jak najszybciej
ponownie zobaczy¢ spokojna wersje twarzy przelozonego.
— Przyznasz jednak, ze zamowienie C4 wilo$ci, jaka wystar-
czylaby do wysadzenia glownej dzielnicy Bamako i tego
calego sprzetu budowlanego, jest... mocno ekscentryczne.

— Mam to gdzie$. Amerykanski milioner z Rhode
Island moze u mnie zamawia¢ co chce, a ja mu to zapewnie
w bardzo dobrej cenie. Jesli potwierdzi wszystko, o czym
pisal w mailu i zaakceptuje moje wyceny, zostawi tu praw-
dziwa fortune. Wlasciwie, jakby chcial kupi¢ caly ten kraj,
tez bym dal rade mu pomoc — Enzo u$miechnat si¢ odsla-
niajac biale zeby. Znow byl soba.

Blazej rzucil okiem za okno na popekang nawierzchnie
Kasse Kelta, wysuszong od slorica trawe i nieliczne palmy.
,Do tego kraju, to trzeba by raczej doplaci¢” — pomyslal.
Pienigdze byly dla niego trudnym tematem. Enzo wyciagnal
go przeciez z rynsztoka i ocalil zycie. Przemogt sig jednak.

— Bede mial z tego cos ekstra? — spytal.

— Tak, Arnold. Ochraniaj go, traktuj z szacunkiem,
pomoz ogarnac robotnikow, a dostaniesz ogromna pre-
mig i sporo wolnego. Bedziesz mogl zrobi¢ sobie wakacje
wjednym z tych pieknych hoteli z basenami. Albo splaci¢
dhugi w Polsce. Do wyboru.

Kk

Ubrany w bluze i spodenki koloru khaki Francis Plowman
juz z daleka wygladal na turyste. Byl siwiejacym, szczuplym
szatynem okolo czterdziestki, mial okolo metra siedem-
dziesieciu wzrostu, kilkudniowy zarost i przenikliwe nie-
bieskie oczy.

— Negocjacje sa tutaj dos¢ proste — moéwil z niezno-
szaca sprzeciwu pewnoscia w glosie. — Chceesz detonowac
skale na obszarze wpisanym na liste $wiatowego dzie-
dzictwa UNESCO? Tlumaczysz urzednikowi, zeby sie
nie krepowal i podat kwotg, z ktorej bedzie zadowolony
onijego rodzina. Gdy sie zastanawia dodajesz, ze biorac
pod uwage okolicznosci panujace w Mali, jest tez pewien
rozsadny limit. Jest to suma pieniedzy, ktére czysto teore-
tycznie wziatby jakis zly czlowiek za spowodowanie nie-
szczesliwego wypadku...

— To rzeczywiscie przemawia do wyobrazni — potwier-
dzil Enzo, przygladajac si¢ ministerialnemu zezwoleniu
na prace budowlane i uzycie tadunkéw wybuchowych
w s’cislym rezerwacie przyrody.

— Tak, zycie jest tu zaskakujaco tanie. Podobnie jak sita
robocza.

— Skoro pan o tym wspomnial — Enzo siegnal po teczke
lezaca na biurku. — Analizowalem przestana specyfika-
cje i mam watpliwosci co do liczby robotnikow. Mygle,
ze ogarna to w o$miu, najwyzej dziesigciu.




— Moéwmy sobie po imieniu Enzo, dobrze?

— Jasne.

— Ma by¢ trzynastu. Trzynastu Murzynow, dokladnie
tak, jak napisalem. Do tego ktos, kto przygotuje positki i jakis
bialy gos¢, ktory ich upilnuje i ogarnie.

— Od tego wlasnie bedzie Arnold — szef wskazal go ski-
nieniem glowy. — Méj najlepszy czlowiek.

Plowman spojrzal na stojacego za plecami Enzo Blazeja,
jakby dopiero teraz odnotowal jego obecnosc.

— Arnold? Tak masz na imie?

— Nie, ale tak najlatwiej zapamietac. Przez migsnie
— odruchowo napial bicepsy i wypiat klatke piersiowa.
Obawial si¢, ze Plowman zacznie drazy¢ temat jego praw-
dziwego imienia, kraju pochodzenia i przeszlosci, lecz
Amerykaninowi bylo to catkowicie obojetne.

— Dobra, ja jestem Francis. Co myslisz o tej calej
robocie?

— Da sig zrobié.

— A masz do niej jakis osobisty stosunek?

Zdezorientowany Blazej spojrzal na Enzo i lezace
na biurku papiery.

—Jak dla mnie jest troche... ekscentryczna.

Enzo usmiechnal si¢ i skinal porozumiewawczo glowa.

Fokk

— Niektore z tych rysunkow powstaly jeszcze w epoce
kamienia — mowil Francis patrzac na utrwalone na skatach
prymitywne postaci. Na glowie mial bawelniany kapelusz
przeciwsloneczny z szerokim rondem. — Wiesz, nasi przod-
kowie gladzili przez cale dnie kamyki i dopiero co skumali,
ze jak zasiejesz, to wyrosnie...

— Niekt6rzy dotad nie skumali — mruknal Blaze;.

Usiadl i oparl si¢ o skale. Francis od dluzszego czasu
robil zdjecia postaciom na skalach i poréwnywal niektore
z rysunkow z zawartoscia skorzanej teczki. Kilka metrow
pod nimi przejezdzala koparka i samochody wiozace
robotnikéw.

— Wiesz, ze tubylcy, Dogonowie, do tej pory wierza
w starozytnego boga zwanego Nommo, ktory rozerwal sie
na szesc¢dziesiat kawatkow i po kilku dniach zmartwych-
wstal? — kontynuowal Amerykanin.

— Tak, slyszalem. Ochraniam turystéw, stucham prze-
wodnikow — wyjasnil w odpowiedzi na zaskoczone spoj-
rzenie rozmoéwcy. — Urwisko Bandiagara i caly ten Kraj
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Dogonéw to jedne z najwazniejszych atrakeji turystycznych
Mali.

— To slyszale$ tez pewnie ciag dalszy opowiesci
o Nommo.

— Kiedy si¢ zlozyl w calos¢, okazalo sig, ze jego penis
zostal Zjedzony przez rybe. Wszyscy turysci wtedy rechocza
imozna jecha¢ dalej. Do meczetu w Diafarabe.

Plowman usmiechnal si¢ tajemniczo.

— Wedlug mitéw Nommo dal poczatek wszystkim

istotom: ludziom, zwierzetom, a takze czemus takie-

mu — wyciagnal z teczki i pokazal wydrukowane zdjecie
przedstawiajace rysunek naskalny, na ktérym widocz-
ne byly istoty posiadajace zarowno ludzkie jak i rybie
cechy.

Blazej przyjrzal si¢ mu, po czym wzruszyl ramio-
nami.

— Nie dziwi cie to?

— A cow tym dziwnego? W Grecji wierzyli w istnienie
ludziokoni i kolesia z glowa byka, to w Mali moga wierzy¢
wludzioryby. Jeden pies.

Plowman usiadl obok i wypil kilka tykow wody
z buklaka.

— W sumie racja. Dla mnie jednak kluczowe byly oko-
licznosci, w jakich po raz pierwszy trafitem na opis takich
istot.

Samochody ponizej zatrzymaly si¢ w niewielkiej dolinie,
arobotnicy zaczeli rozkladac¢ oboz.

— ,Nagle z wody wylonilo si¢ podobne do nich stwo-
rzenie, potezniejsze jednak. Ogromne niczym Polifem, zdu-
miewajace niczym potwor z koszmarnych snow” — cyto-
wal z pamieci ogarniety narastajaca pasja. — ,Objelo swymi
lapami obelisk i wydalo z siebie kilka miarowych odgto-
sow...” Pigknie to bylo opisane.

— Gdzie?

— W tekécie Howarda Philippa Lovecrafta. Naj-
wiekszego mistrza horroru w historii literatury. A moze
raczej proroka... — zamyslil sie. — Po zobaczeniu tej przera-
zajacej istoty bohater opowiadania traci zmysly i rozpoczyna
ucieczke. Potem juz niewiele pamigta. Wie, ze wskoczyl
do szalupy, zerwal si¢ ogromny sztorm, a on stracil przytom-
no$é. Ostatecznie sam nie wie, jak zostal uratowany. Przez
reszte Zycia drecza go koszmary i wizje potwora. Probuje
radzi¢ sobie z tym morfina. Szybko przestaje to wystarcza¢
i popelnia samobdjstwo. Najwazniejsze jednak: stwor z opo-
wiadania nazywa si¢ Dagon.

— Ten Lovecraft mial co§ wspdlnego z Mali?
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— Dlugo nie moglem tego rozgryz¢. Mistrz opowiadat
rozne historie o swoim drzewie genealogicznym. Zlecilem
to w koncu zawodowcom.

Ponownie przerwal i wypil kilka fykéw wody.

— I co? — Blazej byl szczerze zaintrygowany, do czego
to wszystko zmierza.

— Pewne jest, ze Howard nigdy tu nie by}, a jego ojciec
doslownie nigdzie si¢ nie ruszal, bo dostal paralizu. Zarazil
sie kila. Ale w konicu co$ mnie tknelo i kazalem zbada¢ tez
mozliwe powigzania z Mali ze strony rodziny jego matki,
Sary Susan. I to byt strzal w dziesiatke. Wyglada na to,
ze jej ojciec, Whipple Van Buren Phillips, pelnil przez
pewien czas powazng funkcje w strukturach francuskiej
administracji w Sudanie Francuskim. Czyli migdzy innymi
na terenach dzisiejszego Mali.

— To byly czasy kolonializmu, tak?

— Raczej czasy wkraczania cywilizacji do $wiata
dzikusow.

— Chyba nie tak na to patrza.

— Ale my wiemy swoje, tak?

Blazej nie zaprzeczyl. Doswiadczenie nauczylo go,
by nie wchodzi¢ w spory ideologiczne ze zleceniodawcami.
Nie placili za to premii.

— Kolonizacja to najlepsze, co moglo si¢ Murzynom
przytrafi¢ w calej ich pieprzonej historii — spointowal
Plowman. — Ale do rzeczy. Kiedy Whipple Van Buren
Phillips osiadl w Stanach i poznal wreszcie Howarda, ten
przezyl zalamanie nerwowe. Zaraz po wyjsciu ze szpitala
napisat za$ kilka rewelacyjnych tekstow. Migdzy innymi
ten o Dagonie. Co wigcej, Dagon jest pierwszym bostwem
nalezacym do panteonu Wielkich Przedwiecznych, bostw,
ktore Lovecraft opisal w swoich przerazajacych historiach.
Eadnie si¢ to spina, prawda?

Cho¢ brzmialo to jak bredzenie szalenica, patrzac
na wznoszace si¢ nad nimi pokryte prymitywnymi rysun-
kami potezne urwisko z piaskowca, Blazej poczul w sercu
uklucie niepokoju.

kKK

Bandiagara miala lacznie sto piecdziesiat kilometrow dhu-
gosci. Pierwsza wioske Dogonéw polozona na scianie tego
gigantycznego uskoku tektonicznego Blazej odwiedzit juz
kilkadziesiat razy. Zawieszone na skalnych pétkach domy,
spichlerze i pomosty zawsze budzily zaskoczone okrzyki

turystow. Zrobiono tu dziesigtki tysiecy zdje¢. Nikomu tez
nie chcialo si¢ jednak jezdzi¢ dalej niz do tej pierwszej.

Blazej styszal wielokrotnie, jak unikalna jest kultura
tego ludu. Dogonowie wierzyli, ze $wiat zywych, zmarltych
ibogow stanowi jednos¢, a czlowiek rodzi si¢ z podwojna
dusza, zardowno meska, jak i kobieca. Czcili niebiariska istote
Amma, ktora stworzyla jajo $wiata. Jajo to skladalo si¢ z czte-
rech zywiolow: wody, ziemi, powietrza i zelaza. Blazejowi
brakowalo w tej wyliczance ognia, ale uznal, ze najwidocz-
niej w takim klimacie nie mysli si¢ dodatkowo o czyms,
co daje cieplo. Wedlug mitu jajo drgnelo kilka razy i powstal
z niego obecny Wszech$wiat. Z jaja wylonil sie tez Wielki
Nommo, zaréwno jako mezczyzna, jak i kobieta. Kiedy
podzielil si¢ na czesci powstaly niebo, ziemia, pory roku,
dziedinoc.

Niektorzy z podroznikow, ktorych spotykal, byli prze-
konani, ze mitologia Dogonéw jest dowodem ich kon-
taktéw z obcymi cywilizacjami. Jeden z nich (kazal
nazywac¢ sie Gwiezdnym Wilkiem), uparcie twierdzil,
ze z jednego z naskalnych rysunkéw wynika, ze tubylcy
wiedzieli o Syriuszu B. Opowiadal legendg o synach Ammy-
Nommo, przybylych stamtad na Ziemie w arce; ta wyla-
dowala przy akompaniamencie hukéw i plomieni nad
jeziorem Debo. Blazej zastanawial si¢ wtedy, czy on sam
tez nie powinienem si¢ dowiedzie¢ czegos o Syriuszu B,
wpisujac to choc¢by w wyszukiwarke smartfona, ale w koncu

odpuscil.
.

— Za powodzenie misji! — chlodne butelki piwa w dlo-
niach Blazeja i Plowmana stuknely swojsko.

Bylo juz po zachodzie slonica, upal wyraznie zelzal.

— Dla takich chwil chciatbym by¢ milionerem — oznaj-
mil ochroniarz. — Srodek Afryki, kawalek dalej zaczyna
si¢ pustynia, a ty wyciagasz z lodowki chlodnego browara
przywiezionego zza oceanul...

Francis roze$mial sie.

— To rzeczywiécie musi by¢ tu niecodzienny widok,
ale tez musze ci podzigkowa¢, bo sam bym tego nie doce-
nit — pociagnat kolejny lyk. — Teraz smakuje jeszcze lepiej.

Przejechali tego dnia ponad sto kilometrow wzdluz
Bandiagary, mijajac przy tym kilka wiosek. Wygladaty
duzo biedniej, niz ta oblegana przez turystéw. Oboz byl
rozlozony, robotnicy siedzieli przed swoimi namiotami,




gotujac. Blazej spojrzal na plandeke, pod ktora ukryte byly
skrzynki z materialami wybuchowymi.

— Co whasciwie cheesz wysadzi¢, Francis?

— Tamto rumowisko — wskazal je palcem, lekko
odchylajac si¢ przy tym w rozstawionym pod baldachi-
mem krzesetku. — Powciskamy C4 miedzy skaly, najgle-
biej jak si¢ da, schowamy si¢ i odpalimy. Wiesz jakie
to cholerstwo jest plastyczne? — Wstal nagle i wyciag-
nal ze skrzynki troche szarawej masy. — Mozesz wepchna¢
to gleboko w dowolng szczeling albo ulepi¢, nie wiem...
jednorozca. Potem wystarczy tylko zdetonowa¢ przy po-
mocy radiowego detonatorka i bum! Ale najwazniejsze,
ze przedtem moze ci spada¢, mozesz w to strzela¢, wali¢
mlotkiem, a nawet, patrz...

Plowman wyciagnat zapalniczke, odpalil ja i przy-
lozyl plomien do materialu wybuchowego. Blazej znal teo-
ri¢, ale i tak odruchowo spial migsnie, a krople potu poja-
wily si¢ na jego czole. Wpatrzony w plomien wzial jeszcze
lyk piwa. ,Jak umiera¢, to z chlodnym piwem w ustach”
— pomyslal. Nic jednak nie wybuchlo.

— Cudo! — Plowman zakonczyl eksperyment i rzu-
cil niedbale kawalek C4 na ziemie. Jeden z obserwuja-
cych go robotnikéw poderwal si¢ na nogi i rozlal zupe,
wzbudzajac tym $miech pozostatych. Milioner pozdrowit
go gestem i zakrzyknal:

— Wszystko dobrze!

— Dobra, musze zada¢ to pytanie — odezwal si¢ Blazej.
— Serio wierzysz, ze pierwsi Dogonowie mieli postac
ludzi-ryb i utrzymywali kontakty z bogami z innych
Swiatdw?

— Tak. I chce osobiscie spotkac jednego z tych bogow.
I powiem ci, Ze nie jestem pierwszym, ktory do tego
doszedl. W czasie wojny pracowala w tym miejscu ekipa
Francuzéw. Niby byly to prace archeologiczne, ale kie-
rowal nimi wojskowy. Jeden z najlepszych oficerow we
Francuskiej Afryce Zachodniej. Mam jego notatki z wielu
lat badan. Poczekaj...

Amerykanin rozlozyl mapy i notatki, po czym
przez godzing thumaczyl Blazejowi obszerne fragmenty
z francuskiego.

— I ten oficer ostatecznie wysadzil to wszystko? —
zapytal w koncu Blazej.

— Wybuchla wojna i nie chcial, zeby jego odkrycie
wpadlo w rece Niemcow.
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Wezesnym rankiem potezna eksplozja wstrzasnela okolica.
Czes¢ odlamkow skalnych doleciato nawet do ustawio-
nych pig¢set metrow dalej pojazdow, za ktérymi skryl sie
Francis, Arnold i robotnicy. Jeden z kamieni wybit okno
koparki, byla jednak zdatna do uzytku.

Przez dalsza czes¢ dnia Francis wlasciwie nie spusz-
czal oka z koparki i jej wielkiej lopaty. Siedzial w swoim
pustynnym kapeluszu na skatach w poblizu miejsca,
gdzie pracowala i wskazywal robotnikowi, ktory siedzial
za jej sterami, miejsca, w ktorych nalezato kopac.

Wiekszo$¢ czarnoskérych nie miata nic do roboty,
a z krotkiej rozmowy Blazej zrozumial, ze istnienie pra-
dawnych rytualnych jaskin nie robi na nich zadnego wra-
zenia. Okazalo si¢ tez, ze raz na trzy lata przeprowadza sig
tu zbiorowe obrzezanie mlodych chlopcow. Przy wejsciu
do jaskini znajdowaly si¢ dwa kamienie. Na wigkszym sia-
dal mistrz ceremonii, na mniejszym po kolei kazdy z mlo-
dziencow. Po szybkim zabiegu szli do groty, gdzie mieszkali
razem przez dwadziescia pie¢ dni, a po tym czasie wracali
do wioski jako prawdziwi mezczyzni.

— Najwazniejsze, to nie okazac strachu. Wiasciwie nikt
tez nie krzyczy ani nie placze — dodal jeden z rozméwcow.

— Arnold! Co tu robisz?! — wrzasnat zblizajacy sie
Plowman. — Mamy wejécie. A ty? Jak si¢ nazywasz? — zwro-
cil sie do robotnika.

— Felix Eboue.

— Chodz z nami Felix, wez ten plecak, latarki, kilof
itopate — rzucil po czym skierowal si¢ do swojego namiotu
po torbe z notatkami.

kKK

Jeden rzut oka w $wietle latarek czolowych wystarczyl,
by stwierdzi¢, ze znalezli si¢ w zZlozonym kompleksie
jaskin. Juz w pierwszej Plowman zakrzyknal z zachwytu
na widok malowidla przedstawiajacego kilka roznej wiel-
kosci kolek i kropek. Poréwnal je z jedng ze stron w swojej
teczce. Blazej odnidst wrazenie, ze ich uklad rzeczywiscie
wyglada podobnie.

— To cztery ksiezyce Jowisza. Callisto, lo, Europa
i Ganimedes — mowil Plowman z rosnaca ekscytacja,
robigc przy tym dziesiatki zdje¢. — W Europie dostrzegt
je dopiero Galileusz. A tamto nad przejsciem do kolejnej
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groty, to Psia Gwiazda, a wlasciwie... Obie. Syriusz A,
czyli w tutejszym jezyku Sigu Tolo i Syriusz B, nazywany
przez nich Po Tolo. Te mniejsza mozna zobaczy¢ tylko
za pomocy teleskopu... Ta wiedza jest tu starsza, niz kto-
kolwiek przypuszczal.

Przez kolejne jaskinie przechodzili szybciej.
Astronomiczna wiedza Plowmana nie pozwalala mu
rozpoznac ani tym bardziej nazwa¢ kolejnych narysowa-
nych na $cianach ukladoéw gwiezdnych i planetarnych.
Fotografowat je tylko i szedl dalej.

— Widzisz to? — wskazal wreszcie malowidta przedsta-
wiajace zbiorowisko postaci. — Takie same rysunki znala-
zlem w bibliotece w Finlandii. W Turku. Maja tam kolekcje
wszelkich ezoterycznych manuskryptow; jakie wyszly spod
ludzkiej reki, w tym jeden szczegolny, spisany na ludzkiej
skérze... Przyjrzyj si¢ temu uwaznie.

Blazej przypatrywal sie chwile figurom postaci. Ry-
sunek przedstawial duza grupe, prawdopodobnie cale
plemie, przed ktérym kaplani skfadali ofiary z ludzi. Obok
pietrzyl si¢ stos odcigtych glow, a krew z korpusow sply-
wala do niecki. Takiej samej, jaka znajdowala si¢ posrodku
jaskini. Pod nig narysowane byly tez postacie ryboludzi,
ktore od spodu spijaly krew ze skalnej niecki.

— To chyba jakis rytual - stwierdzil Blazej, zaraz tez zre-
flektowat sig, jak oczywiste i idiotyczne bylo to stwierdzenie.

Francis niedbalym gestem reki kazal Felixowi zblizy¢
si¢ i zdjac plecak, od ktorego odwiazal dlugi, zawiniety
w material pakunek. Zawieral on maczete, ktéra wyciagnal,
wazyl chwile w dloni, po czym sprawnym cieciem odrabat
glowe czarnoskérego robotnika. Rozbryzg cieplej krwi sie-
gnal twarzy Blazeja.

Szok sparalizowal ruchy kulturysty. Bylo to takie samo
obezwladniajace uczucie, jakie czul pig¢ lat wezesniej pod-
czas niechlubnej akcji w Radomiu, po ktorej stracit prace
w policji. Zginal wtedy jego partner.

— Przyprowadz nastepnego — rzucit Plowman, po czym
przeciagnal cialo Felixa tak, by krew saczyla si¢ do wgle-
bienia na dnie jaskini. — Tylko si¢ pospiesz. Potrzebujemy
duzo krwi!

— Francis... — odezwal si¢ Blazej, powoli odzyskujac wia-
dze w ciele. — Panie Plowman... Nie zrobig tego.

Amerykanin spojrzal na niego z wyrazem bezmiernego
zdziwienia.

— Jestes bialy, twoj kraj latami babral si¢ w ich krwi...

— Polska nie miata kolonii... Probowali$my, ale... — wes-
tchnat. — To dluzsza historia...
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Amerykanin podszed! do niego.

— Postuchaj, Arnold... Potrzebuje wigcej krwi pie-
przonych czarnuchéw, tych ,monstrualnych krzyzowek
pikantropa i ameby” — szeptal zapalczywie. — Zrozum,
ze te stwory to nie ludzie, tylko ,zdegenerowana substan-
cjazmieniona w co$ w rodzaju fermentujacej galarety”.
Pojdziesz tam teraz...

— Nie — Blazej pokrecil glowa. - Mozemy powiedzie¢,
ze to byl wypadek, ale nie zabijesz juz nikogo. Wro¢my
teraz do obozu, dobrze?

Blazej zorientowal sig, ze dostrzega wigcej szczego-
léw na twarzy Plowmana. Oswietlenie w jaskini nabralo tez
nowego odcienia. Z przerazeniem skonstatowal, ze krew
w niecce zaczela delikatnie opalizowac.

Po twarzy Francisa przebiegl wéciekly grymas,
amaczeta blyskawicznie zatoczyla w powietrzu pétkole.
Blazej zdazyt odsunac si¢ zaledwie o krok i ostoni¢ lewa
garda. Trzasnela kos¢ przedramienia, a przeciete w polowie
potezne przedramie mezczyzny znalazlo sie w powietrzu,
po czym spadlo na ziemie tuz obok kaluzy krwi wycieka-
jacej z korpusu Felixa.

Blazej spojrzal na kikut, z ktérego — pulsujac — lala sie
krew, rzucil si¢ na ziemie i przetoczyl pod sciane.

Plowman nie ruszyl za nim. Odwrocil sie i stanal
nad wypelniona juz niecka, wpatrujac si¢ w nig jak za-
hipnotyzowany. Jednocze$nie, wbrew prawu grawi-
tacji, coraz silniej jasniejaca w niecce krew wznosila sie
strumieniami nad ziemie, tworzac wokél Amerykanina
nieréwnomierna, sferyczna sie¢ polaczen.

Blazej odwrocil wzrok od tego upiornego wido-
wiska. Czul porazajacy bol, ogarniala go takze coraz
wigksza stabos¢. Odpial i wyszarpnat pasek spodni,
po czym podjal probe zaciénigcia go na osliztym od krwi
kikucie.

Amarantowa sfera domknela si¢ wreszcie ponad glo-
wa Plowmana. W tym momencie z niecki poczal wy-
lania¢ si¢ obrzydliwy, skapany w posoce stwor. Wpierw
wysunal spiete blona palce rak i glowe. Pysk mial
zarazem ludzki i rybi. Jego ogromne wargi, szerokie
przy tym i obwisle oraz wybaluszone oczy, sprawialy
wrazenie glebokiego umyslowego kalectwa. Gdy
w pelni wezolgal sie do jaskini i przybrat pionowa postawe,
byl o metr wyzszy od Plowmana. Jego przygarbione
cielsko przybrato przy tym lukowaty ksztalt, podobny stoja-
cej krewetce. Na plecach miat ostra pletwe grzbietowa, ktora
rozwinela si¢ z odglosem przypominajacym zlowrogi charkot.
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Stwor chwycil przerazonego Plowmana w bloniaste
palce i natychmiast wbil zeby w jego cialo. Jednym ugry-
zieniem pozbawil go reki i czesci klatki piersiowej. Wygial
nastepnie cielsko w tyl, by latwiej przetkna¢ ten olbrzymi
kes swiezego migsa. Co bylo jednak jeszcze bardziej zatrwa-
zajace, Amerykanin wciaz zyl i z fascynacjg patrzyl na poze-
rajace go stworzenie. Jego druga dlon, dzialajac jakby cal-
kowicie niezaleznie, z czuloscia dotknela pyska Dagona,
austazczcia Wyszeptaly jego imie.

Przytrzymujac zebami zaci$niety na kikucie pasek,
Blazej rzucil si¢ do ucieczki. Nie pamietal nic z szalenczego
bladzenia po jaskiniach i delirycznego powrotu do obozu.

kKK

Enzo usiadl przy szpitalnym lozku.

— Podobno znéw probowales wyskoczy¢ z okna...
Arnold, nie wiem dokladnie, co tam si¢ wydarzylo,
ale na maczecie byly tylko odciski palcow Plowmana. Nikt
go nie widzial, nikt nie wie gdzie przepadl, ale tez ciebie nikt
o nic nie oskarza — oznajmil spokojnym tonem.

Blazej nie odpowiedzial. Jego wzrok byt nieobecny, sza-
lony, metny. Dla Enzo stalo si¢ jasne, ze nie wynika to tylko
z duzej dawki morfiny, plynacej w zytach okaleczonego
olbrzyma. Gdzie$ w tym wielkim ciele kryta si¢ ztamana
na zawsze psychika, ktorej nie mogta ocali¢ najwieksza
nawet tarcza mies$ni.

Wykorzystano fragmenty listow Howarda Philippa Lovecrafta do Belkampa Longa w przekladzie Jacka Giszczaka
z ksiazki Michaela Houellebecqa H.P. Lovecraft Przeciw zyciu, przeciw Swiatu oraz opowiadania Dogon na podstawie

tlumaczenia Roberta Lipskiego.

MAREK NOWAK

— urodzony w 1974 roku, absolwent Panstwowej Wyzszej Szkoly Filmowej,
Telewizyjnej i Teatralnej im. Leona Schillera w Eodzi, dziennikarz, scenarzy-
sta, autor krotkich form literackich publikowanych miedzy innymi w , Nowej
Fantastyce’, ,Nowym Talizmanie’, kwartalniku literackim ,Fa-Art’, , Przegladzie
Artystyczno-Literackim (PAL)” Wydal nowele Zabi¢ Jedzg (2010) i Zabéjca

fot. archiwum prywatne autora

bogdéw (2019). Wyrdzniany w konkursach literackich ,O $wietlne piéro”

i ,Literatura na miotle” Dwukrotny stypendysta Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej (scenariusze filmow fabularnych
,Wielki Ksiaze” i ,Obywatel”). Jako scenarzysta wspolpracowat z Eédzkim Centrum Filmowym, Studiem Filmowym
Dr Watkins, pisal dialogi na potrzeby programéw rozrywkowych i serialu, zas jego stuchowisko zostalo zrealizowane
w ramach Sceny Wspolczesnej Teatru Polskiego Radia. Obecnie pelni funkcje redaktora naczelnego portalu interneto-
wego zwiazanego z telekomunikacja i nowymi technologiami.




